ARTURO CONAN=-DOYLE

con €l que procurase por ese medio evitar el crimeni
{Sonaria por casualidad?

Al llegar aqui, Holmes se detuvo y ya no volvié 4
hablar una sola palabra hasta la estacién de Lon-
dres. En seguida nos trasladamos 4 Scotland Yard,
donde nos esperaba Forbes. Era un hombrecillo de
Tostro enjuto y mirada sagaz, que nos recibié con
exagerada cortesia. De la entrevista no sacamos
nada nuevo. El pélicia conté las pesquisas hechas, y
cuando Holmes le pregunté por su opinién se limit6
& sonreir enigméaticamente y 4 encogerse de hom-
bros. Al salir de Scotland Yard, Holmes miré al
reloj.

—Ahora vamos 4 interrogar al excelentisimo se-
for ministro de Estado. Creo §ue atin sera tiempo.

Efectivamente. Lord Holdhorst estaba en su des-
pacho de Doning Street, y en cuanto vié la tarjeta
de Holmes di6 orden de que nos dejaran entrar.

El ministre nos recibi6 con una reverencia alga
ercdica, pero llena de sefiorial distincién y nobleza.
Luego, apoyandose en la chimenéa mientras Holmes
¥ yo nos sentabamos en sendos butacones de tercio-
pelo y de dorada talla, empezé 4 hablar con una voz
sonora y pausada, hecha 4 sonar en la amplitud de
los Parlamentos y las Academias.

—Vuestro nombre, Sr. Holmes, me es muy cono-
cido, y como quiera que tinicamente puede traeros
aqui un asunto determinado, serfa inatil que afecta-
ra ignorancia respecto al motivo de vuestra visita,
<¢En qué puedo serviros?

EL DOCUMENTO ROBADO

—Vuestro sobrino...

—iAhl {Pobre Percyl—interrumpié el ministro.—
Ya comprenderéis que nuestro parentesco empeora
su situacién y ata mis manos. Mucho temo que este
incidente le cueste muy caro.

—Pero ;y si se encuentra el documento?

—Entonces variaba mucho la cosa.,,

—Yo lo espero asi. Y ahora, lord Holdhurst, ;ten-
difais la bondad de contestarme 4 dos 6 tres prea
guntas?

—Con mucho gusto.

—DMil gracias. Decid. ;Fué en esta habitacién don-
de le disteis & vuestro sobrino las instrucciones re-
lativas & la copia del documento?

—Si.

—:Podia oir alguien esas instrucciones?

—No.

—¢Habiais dicho 4 alguien que pensdbais mandar
copiar ese tratado?

—No.

—Estdis seguro?

—Segurisimo.

—En ese caso, puesto que vos no habiais diche
nada, puesto que el Sr. Phelps no habia dicho nada,
puesto que nadie sabia nada, debemos suponer que
la presencia del ladrén en el despacho fué puramen-
te casual.

El ministro se encogi6é de hombros sonriendo.

—Hay, ademds, otro punto importantisimo—con-
tinuo Holmes.—;Creéis que la divulgacion del con-
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tenido de ese documento produciria graves’ conse-
cuencias?

Los labios de lord Holdhurst dejaron de sonreir,

—Gravisimas.

—¢Se ha sabido algo ya?

—Todavia no. ‘

—S?n embargo, yo creo que si la Embajada de
Francia, por ejemplo, se hubiera enterado ya, me
parece que vos sabriais algo, ¢no es eso?

El ministro asinti6 con la cabeza.

—Ahora bien, en vista de que han pasado nueve
semanas sin que nadie diga nada, debemos suponer
que el documento no ha salido de manos del la-
dron.

Lord Holdhurst se encogi6é de hombros.

—No creo, seiior Holmes, que el ladrén haya ro-
bado esos papeles para ponerlos con marco y coloar-
los en la pared de su alcoba, ' 5

—Claro que no; pero también podria ser que
aguardara 4 obtener una cantidad mis importante.

—Comolespere mucho, me parece que no conse-

guird nada. Dentro de muy poco ya todo el mundo

conocera, sin peligro alguno
secreto.

—iAhl.. Entonces es

, lo que hoy debe estar

probable que el ladrén h
caido subitamente enfermo. = e

—Con una fiebre cerebral
S€rio y cefiudo el ministro,

—No he querido decir eso—
tranquilamente,

s dverdad? —pregunté

contestd Holmes
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Luego, mirando el reloj, continué:

—Es ya muy tarde, lord Holdhurst, y hemos abu-
sado mucho de vuestra paciencia. Si no tenéis nads
que mandarnos...

—Nada, querido—contest6 afablemente el minis-
tro, acompafidndonos hasta la puerta del despacho.
—Deseo con toda mi alma que descubrais cuanto an-
tes al criminal, sea quien sea.

—Es todo un caracter este sefior—me dijo Hol-
mes cuando salimos 4 la calle.—Sin embargo, debe
pasar muchos apuros para no hacer un mal papel,
dada su escasez de recursos. Ya habréis visto, Wat:
son, que sus botas han sido arregladas més de una
vez... Después de todo eso no tiene importancia...

Habiamos llegado 4 Whitehall, y Holmes, ten-
diéndome la mano, continu6:

—Adiés, querido Watson, no quiero robaros mé4s
tiempo. Por hoy no pienso hacer nada, 4 no ser que
tenga contestacion al anuncio del coche. Pero ma-
fiana os espero, ¢verdad?

Al dfa siguiente nos reunimos en la estacién y to-
mamos el tren de Woking. El misterio continuaba;
el anuncio no habia surtidoefecto. No obstante, Hol-
mes continuaba impasible como un piel roja. Nada
habfa en su voz, ni en su rostro, ni en sus ademanes,
que revelara el estado de 4nimo causado por aquella
absoluta carencia de noticias. Recuerdo que duran-
te todo el tiempo que durd el viaje me fué hablando
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acerca del sistema antropométrico de Bertillsn, en-
salzando sus ventajas y los talentos del sabio frances.
Encontramos 4 nuestro cliente de mejor aspecta
que el dia anterior, y al vernos se levanté del sofs ¥
vino hacia nosotros, alargandonos las manos.
—¢Qué hay?—pregunt6 vivamente.,
—Nada—contest6 Holmes.—Ha sucedido Io que
yo me temia, He hablado con Forbes, con vuestra

tio, y aunque no he descubierto nada, espero.que

estas dos entrevistas no hayan sido inatiles,

—¢Entonces tenéis esperanzas todavia?

—Indudablemente.

—iQué alegria me causa oiros hablar asil—excla~
mé miss Harrison. Yo creo que con valor ¥ con pa-
ciencia se triunfa siempre.,

—Pues veo—dijo Phelps, sentdndose de nuevo en
el sofa—que somos m4s afortunados que vos en pun-
to 4 noticias...

-Holmes le miré fijamente, interrogéndole con
los ojos.

—Si—continué Phelps;—esta noche he corrido
una aventura que me parece bastante grave.

Hizo una pausa. Por sus ojos pasé un relampago
de terror; sus manos se hundieron en los almohado-
nes: su voz se hizo mas grave y m4s lenta,

.—g,Sabéis, amigo Holmes, que empiezo 4 creerme
ser;amenter en peligro y que en torno mio se agita
una conspiraciéon monstruosa?

Holmes no pudo contener una-exclamacion..
--Contadmelo todo.
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—Yo estaba casi seguro de que no tenfa ningin

.enemigo; pero, 4 juzgar por lo que paso anoche, me

parece que tengo uno por lo menos. Veréis. Ano-
che fué la primera vez que dormi sin enfermera,
puesto queya me encontraba lo suficientemente bien
para prescindir de ella. Serian las dos de la madru-
gada cuando me desperté un ruido extrafioy casi
imperceptible. Escuché un rato, atribuyendo 4 al-
gun ratén que royera la madera; pero al poco rato
el ruido se hizo mas fuerte, y de pronto of un cho-
que metalico. Ya no podia dudar de la causa del rui-
do. Habian introducido un objeto entre la unién de
la contraventana y habian chocado contra la falleba.

Hubo una pausa que durd préoximamente diez mi-
nutos, como si esperasen & ver si me habian desper-
tado con el ruido. Luego vi levantarse el picapor-
te, sond un crujido seco y empezd & abrirse la vea-
tana lentamente. No pude mas, salté del lecho ¥

-abri de par en par las maderas. Vi un hombre que&

echo 4 correr, pero no pude conocerlo porque iba
envuelto hasta el cuello en una especie de capa.
Sélo estoy seguro de una cosa: de que en la mano
llevaba un pufial 6 un cuchillo,

—Todo eso es muy interesante—interrumpié Hol-
mes—;y qué hicisteis entonces?

—Si nohubiera estado tan débil habria saltado por
la ventana detras de él; pero me faltaron las fuerzas
y solo pude tirar del cordén de la campanilla, ¥ pe-
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pero no encontraron huella alguna. Yo no he que-
rido dar parte 4 la policia hasta hablar con vos.

Este relato parecié impresionar fuertemente a
- Sherlock-Holmes. Cuando Phelps termind de ha-
blar, mi amigo se levanté y empezé 4 pasearse 4
grandes pasos, con las manos en dos bolsillos y cla-
vada la mirada en el suelo.

—¢Podriais dar conmigo una vuelta por la casa?—
dijo, parandose de pronto delante del enfermo.

—>Si, si. Creo que eso me sentar muy bien. Vens
dré José con nosotros. 3 .

—Y yo también—exclamé miss Harrisson

Holmes sacudi6 la cabeza:

—De ningtin modo, sefiorita. Precisamente, os
iba 4 rogar ahora mismo que no os moviérais de
aqui.

La joven volvié 4 sentarse sin decir una palabra,
Llamaron 4 Jos¢ y los cuatro hombres salimos al jar-
din. Dimos la vuelta 4 ¥a casa hasta llegar al pie de
la ventana. Sobre el musgo se vefan huellas de pisa-
das, pero tan confusas y vagas, que Holmes se en-
cogi6 de hombros.

—iBah! Esto no sirve para nada. Wamos 4 verla
razén de por qué el ladrén eligi6 Precisamente esta
ventana y no esas del comedor y de la sala que son
mucho mas amplias.

—Es que esas se ven desde Ia carretera—observd
José Harrison.

—Tenéis razén. Pero jcallal También pudo utili-
zar esta puerta,

EL DOCUMENTO ROBADO .
]

—No, porque esa puerta, que es la de servicio, se
cierra con llave todas las noches.

—iAh!... ;Ha pasado alguna otra vez lo de ano-
che?

—Nunca.

—¢Tenéis algtin objeto de valor 6 algunas canti-
dades que puedan tentar 4 los Iadrones?

—No, no hay nada que merezca la pena.

Holmes callé, y durante un rato andavimos en si=
lencio. De pronto mi amigo, levantando la cabeza,
que habia tenido caida sobre el pecho, dijo:

—Vaya, me parece que no descubriremos nada
mas. ¢ Vamos 4 casa?

Emprendimos la vuelta. Holmes y yo delante.
Phelps y su futuro cufiado detrés.

—Apresurad el paso—me dijo Holmes en voa
baja. :

Y aprovechando la inevitable lentitud del enfer-
mo, llegamos mucho antes 4 la casa.

Miss Harrison nos esperaba en la ventana.

—Sefiorita—la dijo Holmes con un tono que na
admitia réplica,—es preciso, absolutamente preciso,
que no os moviis de aqui, pase lo que pase. ,

La novia de Phelps nos miré con los ojos muy
abiertos.

§=-Est4 bien, Sr. Holmes.

+—Cuando os vayais 4 acostar, cerrad por fuera y
llevdos Ia llave. ;Me lo prometéis?

—Pero... sy Percy? A

—Percy se viene 4 Londres con nosotros.
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—¢Y yo me quedo aqui?

—Si, es preciso. Sélo aqui le podéis ser 1til. ¢Me
lo prometéis?

Ella asinti6 con la cabeza. En aquel momento lle-
gaba su hermano y su novio.

—¢Qué emperio tenéis en estar ahi dentro?—pre-
gunto Harrison,—;Por qué no salis 4 tomar un poca
el sol?

—No, gracias, José. Me duele un poco Ia cabeza y
estoy muy bien aqui.

~—Bueno, ¢qué pensais hacer ahora, amigo Hol-
mes?—dijo Phelps.

—Hombre... pues... teniendo en cuenta que el su.

ceso de ayer es secundario, me parece que debemos
consagrarnos al principal. Para ello creo que seria

muy conveniente que viniérais 4 Londres con nos.-

otros.

—Yo?

—>Si. Dentro de una hora, si podéis.

—Yo creo que si. Y es absolutamente preciso que
yo vaya.

—Lo es,

—iAh, vamos! De ese modo si vuelve la visita de
anoche se encontrard con que el pijaro ha volado.
Perfectamente, Estoy 4 vuestra disposicion. jQue-
réis que venga José con nosotros? :

—No, ¢para qué? Ya sabéis que nuestro amigo
Watson es médico y él os cuidara. Sios parece bien
‘comeremos aqui y en seguida tomaremos el tren.

Asi se hizo. Miss Harrison, cumpliendo su pro-
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mesa, permanecié en el cuarto de Phelps. Yo no
acertaba 4 explicarme el objeto de Holmes. ;Seria
tener alejada de Phelps 4 su novia? ;Seria para evi-
tar que?...

Terminamos de comer, nos despedimos de José y
de su hermana, y ya en la estacion Holmes nos dio
una nueva sorpresa diciéndonos que él no pensaba
ir 4 Londres.

—Todavia tengo que arreglar algunas cosas en
Woking, aprovechando vuestra ausencia, amigo
Phelps. Os agradeceré, querido Watson, que con-
duzcdis 4 nuestro amigo 4 mi casa de Baker Street,
y que paséis alli la noche. Indudablemente, siendo
como sois antiguos camaradas,'no os faltara de qué
hablar. Yo saldré de aqui mafiana por la mafiana y
llegaré & tiempo de almorzar con vosotros.

En aquel momento el tren se puso en marcha.
Holmes nos tendié las dos manos.

—Decid en Briastrae—exclamé Phelps—que ma
fiana estaré por la tarde de vuelta.

—Lo siento, pero no pienso ir 4 Briastrae—con-
test6 Holmes sonriendo.

El tren aument6 su velocidad, y poco después co~
rria por los campos.

Durante el viaje hablamos largamente. Phelps,
bajo el peso de sus sensaciones, excitados todavia
sus nervios no hablaba ni queria hablar mas que de

sus asuntos. Inttilmente me esforzaha yo en cam-
siar de conversacién, en interesarle por mis cam-
pafias del Afganistan, por los misterios de la India,
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por las cuestiones sociales y literarias. El volvia
siempre 4 lo mismo, multiplicando sus conjeturas
acerca de lo que harfa Holmes, de lo que pensarfa
lord Holdhurst, de lo que serfa de €L -
Cuando llegamos 4 casa le dije:
—Ahora, querido, me vais 4 hacer el favor de no
inquietaros méas y de procurar olvidarlo todo. Acos-
tdos y procurad dormir para tener fuerzas mafana
si fuera preciso.
., Logré contvencerle y lo dejé acostar:en la cama
de Holmes seguro de que la excitacion del dia y las
incertidumbres de la noche no le dejarian dormir.
Confieso que yo tampoco pude conciliar el suefio
hasta muy tarde. ;Por qué se quedé Holmes én
Woking? ;Por qué le ordené 4 miss Harrison que
no se moviera del cuarto del enfermo? ;Qué motivo
podia tener para ocultarles 4 la familia de Phelps
que pensaba pasar la noche? Tanto y tanto pensé y
tales fueron las quimeras y conjeturas que hice y
“deshice, que rendido y fatigado caf en un suefio
profundo. :

}

Desperté 4 las siete de la mafiana. Me vest de

prisa y corriendo y entré en la alcoba de Phelps, 4
quien hallé agitado y febril por una noche de in-
sommnio. Sus primeras palabras fueron para pregun-
tarme si habfa venido Holmes.

—Perded cuidado. Vendra 4 la hora que dijo—
conteste.

Efectivamente, Daban’las nueve en el reloj del
comedor cuando se detuvo un coche 4 la puerta y
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vimos bajar 4 Holmes. En seguida observamos que
venfa muy pélido y con la mano izquierda vendada.
Phelps lanz6 un gemido. |

—Habéis visto, Watson?

Yo incliné la cabeza sin contestar. _

Se abrio la puerta y entré Holmes; los dos ami-
gos corrimos hacia €l.

—Estais herido?

—:Qué os pasa?

—Nada. Es un simple arafiazo. ;Sabéis, amigo

' Phelpsy que no he wisto en mi vida un asunto tan

terrible como el vuestro? Vaya, vamos 4 almorzar;
porque treinta millas y el aire del Surrey son los
grandes aperitivos. -

La mesa estaba dispuesta, y precisamente cuando
yo iba 4 llamar entré. la sefiora Hudson con el des-
ayuno. -

—Observo que la sefiora Hudson se ha mostrado
4 la altura de las circunstancias—dijo Holmes sen-
tandose 4 la mesa y destapando una fuente con per-
dices.—Ella no serd muy lista que digamos, pero en
punto & cocinerg vale Jo qué pesa. $Qué es eso que’
hay ahi, amigo Watson?

—Perfectamente. ; Qué queréis tomar, Sr. Phelpsi
{Perdices 6 jamdn?

—Gracias; no tengo gana. -

—Vamos, intentadlo...

—No; no, dejadme, no podria tomar nada.

—Bueno—dijo Holmes maliciosamenté—no insis-
10; pero tendréis la bondad de servirme; seh?
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Phelps descubrio la fuente que tenfa delante de &l
¥y su rostro cambi6 y sus ojos quedaron fijos é inmé-
viles. En la blancura de la fuente resaltaba un rolle
de papel gris azulado. Phelps se abalanzé sobre €
y oprimiéndolo contra el pecho, se puso 4 saltar y
4 correr como un loco, dando vueltas en torno de la
mesa. Al fin, falto de fuerzas, convulso, se dejé caer
en un sillon y tuvimos que darle una copa de bran-
dy para reanimarlo.

—Vamos, vamos——decm Holmes cogiéndole por
las munecas.—No he debido daros la noticia de ese
modo. Comprendo que el golpe ha sido demasiada
rudo; pero ya sabe Watson lo aficionado que soy 4
las escenas dramaticas.

Phelps, cogiéndole una mano, se la cubrié de be-
sos diciendo:

—Gracias, gracias! Bendito seéis! Habéis salva-
do mi honor!

Holmes sonrefa. El diplomatico guardé el precio-
s0 documento en uno de los bolsillos més seguros de
su traje; después murmuré:

—No quisiera interrumpir por méis tiempo vuestrao
desayuno... y, sin embargo, estoy lleno de ansiedad
por conocer lo ocurrido.

Sherlock Holmes sorbié una taza de café, comid
un poco de jamén, y ya satisfecho, encendio la plpa
y se instalé comodamente en un sill6n.

—Ahora vais 4 saberlo todo—-dgo con aquella voz
medio burlona, medio seria, que empleaba paza €Xs
plicar sus triunfos,
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. Después de dejaros en la estacién, me fuf dando
‘un paseo 4 través de ese admirable Surrey, hasta el
'pueblecillo Ripley, donde merendé y tuve la pre-
caucion de llenar mi cantimplora y guardar en el
bolsillo unpaquetede sandwichs. Luego, cuando em-
pezaba 4 anochecer, emprendi la vuelta hacia Wo-
king. Aguardé & que no pasara nadie por el camino
de Briarbrae—que no debe ser muy frecuentado—y
entré en el jardin saltando la tapia.

—|Pero si estaria abierta la puertal...—exclamé
Phelps.

—Es posible, pero yo soy muy raro 4 veces. Es-
cogi el sitio donde crecen aquellos tres abetos, y
gracias 4 ellos pude ir hasta vuestra ventana sin que
nadie me viera. Una vez alli, me agazapé entre los
rosales—fijédos en el estado de mis pantalones—y es-
peré los acontecimientos.

Estaba abierta la ventana y se vefa perfectamente
4 miss Harrison, leyendo sentada ceréa de la mesa.
A las diez y cuarto se levanté, cerr6 las contraven-
tanas y al poco rato la sentf cerrar la puerta con
llave.

—¢Con llaver—interrumpié Phelps.

—Si; yo le habia encargado a4 miss Harrison que
cerrase la puerta con llave y se llevara ésta consigo.
Vuestra novia sigui6 al pie de la letra mis instruc-
ciones, y 4 no ser por ella no tendriais ese papel en
el bolsillo. ;Por dénde ibamos? jAh, sif Queddbamos
en que yo estaba agazapado en el rosal.

Poco 4 poco se fueron apagando todas las luces
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de la casa. La;noche era hermosa; las estrellas par-
padeaban tranquilas en lo azul y la luna rodaba se-
rena derramando su luz blanca sobre los drboles-
A pesar de estos encant os, confieso que pasé una
mala noche. Sentia esa excitacion peculiar de los
cazadores que acechan el paso de alguna fiera. La
espera fué larga, tan larga como aquella noche que
pasamos en una cidmara mortuoria, ¢os acordais,
Watson? Por fin, y poco después de las dos, soné

un cerrojo, chirrié una llave, se abrid suavemente:«

la puerta de servicio y un rayo de luna vino & caer
sobre el rostro de José Harrison.

—1José!—exclamé Phelps.

—1Iba sin nada 4 la cabeza—continué Holmes, como
st no hubiese oido la exclamacién;—pero llevaba
una capa sobre los hombros, sin duda para cubrirse
la cara 4 la primer alarma. Avanzé de puntillas por
el césped hasta el pie de la ventana, y luego, intro-
duciendo conmucho trabajo la hoja de un cuchillo,
logr6 levantar el picaporte. Entonces lanz6 un sus-
piro de satisfacciéon y empujo las dos maderas. Que-
d6 abierta la ventana y salté dentro de la habita-
cién. Desde mi escondite yo veia perfectamente to-
dos sus movimientos. Le vi encender las dos velas
que hay encima de la chimenea; luego se arrodill
y levant6 un paco la alfombra cerca de la puerta;
después levant6 también’' un ladrillo y sac6 un rollo
de papel. En seguida volvi6 4 colocar el ladrillo en
su sitio, luego la alfombra, apagé las dos velas... y
vino 4 caer en mis brazos.
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Hay que confesar que vuestro futuro cufiado es
peor persona delo que yo crefa; dos veces intenté
hundirme el cuchillo en la garganta, y 4 no ser por-
que paré los golpes con esta mano, ahora no podria
contarlo. Su ojo—el otro se lo deshice de un puiie-
tazo—tenia la fria y resuelta mirada de un asesino,
Sus dientes, incrustados unos en otros, decian una
rabia sorda... Pero fui el vencedor; le arranqué los
pupeles y lo dejé escapar. Hoy mismo he telegrafia-
do 4 Forbes dando los detalles, y ojald no lleguen
tarde para apoderarse del ladrén. Aunque me pare-
e que los sefiores Hoidhurst y Phelps preferirfan
Qae se escapara el pajaro y con él el escandalo. ;No
©s eso?

—|Dios miol—exclamé el diplomético,—,Es deciy
que durante estas nueve semanas el documento ro-
bado estaba en mi misma alcoba?

—]Justo.

—Y José? ;José, el hermano de mi Ana, resulta
un canalla, un miserable?

.—Creo que las circunstancias le han obligado a)
erimen. Siendo, como es, un egoista, se conoce que
BO supo resistir la tentacién de apoderarse de una
fortuna inesperada, sin preocuparse de la felici-
dad de su hermana ni de vuestra reputacién.

Percy Phelps se llevé las manos 4 la cabeza,

=—jOh, Dios mio! Yo me vuelvo loco...

—Y¥o sospechaba ya de José—contipus Holmes,—
puesto que me habiais dicho que iba 4 buscaros ;o-
das las noches al ministerio de Estado para volver
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juntos 4 Woking. Luego, cuando me enteré de que
un individuo habia intentado entrar en vuestra alco-
ba, donde nadie, excepto José, podia tener oculto
nada—;no nos habéis dicho que vuestro cufiado dor-
mia en esa habitacion antes de esa enfermedad?--
mis sospechas se transformaron en certidumbres;
mucho mas téniendo en cuenta que la tentativa se
hizo por la noche y la primera vez que dormisteis
sin que nadie os velara, lo cual demuestra que el
intruso estaba al corriente de lo que sucedia dentro
de casa.

—1Qué ciego he sido!

—Ya con estos datos pude reconstruir perfecta-
mente los hechos, casi seguro de no equivocarme.
Veréis: José Harrison entr6 lanoche del 23 de Mayo
en el ministerio por la puerta de Charles Street. Co-
nociendo como conocia el camino, fué derecho &
vuestro despacho y llegé un segundo después de ha=-
ber salido vos. No viendo 4 nadie toco el timbre, y
mirando distraidamente en torno suyo vié los pape-
les que habia sobre la mesa. En seguida comprendi6
que aquel documento representaba un valor consi-
derable, y guardandolo en el bolsillo sali inmedia-
tamente siguiendo el mismo camino que unos segun=
dos antes. Recordaréis que pasaron unos minutos sin
que el ordenanzajos llamara la atencion respecto del
timbre; es decir, lo suficiente para que el ladrén pu-
diera escapar.

Tomé el primer tren, y ya en Woking debi6 cer-
ciorarse una vez mas del valor que tenfa el docu-
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mento y lo oculté en el sitio que creyé més seguro,
pensando llevarlo al dia siguiente 4 la embajada de
Francia 6 4 cualquiera otra parte donde se lo paga-
ran bien. Pero el destino se encargé de disponer las
cosas de otro modo. Volvisteis inesperadamente, os
aposentaron en la alcoba de José, y desde entonces
no os dejaron solo ni un momento. Por ultitho, cuan-
do ya dormisteis sin que nadie os velara, José vi6 €l
cielo abierto é /intenté introducirse en la habita-
cién... Vuestro insemnio le fué fatal. Por eso procu-
ré que la noche siguiente no estuviérais en casa, adi®
vinando que, ya mis seguro del éxito, intentaria dar
de nuevo el golpe. Para evitar que se nos adelanta-
ra aprovechando cualquier descuido, la encargué &
miss Harrison que no se moviera de vuestro cuarto
ni un segundo. Luego, cuando vino la noche, me es-
condi.., y ya sabéis lo demas.

—Decid—pregunt6 febrilmente Phelps.—;Creéis
que José llevarig el cuchillo para matarme 6 sélo pa-
ra dbrir la ventana?

Holmes se encogi6 de hombros.

—No sé; pero, os puede asegurar que José Harri-
son'es un caballero capaz de todos los crimenes y de
todas las ruindades.

»
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